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The whole thing has taken only about four hundred years to develop (starting
from the time of Galileo, which seems as good a moment as any from which to
date the beginning of modern scientific enquiry). And it can all be understood by

a single human mind.
Source: Weixin official account J&iE 5t
Almost Everyman’s Guide to Science (Excerpt) by John Gribbin translated by CAl Xinxing
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Das Ganze hat nur ca. vier hundert Jahre gebraucht, um sich zu entwickeln (angefangen zu
Lebzeiten Galileos, welche bis dato ein guter Zeitpunkt der modernen, wissenschaftlichen
Recherche zu sein scheint). Und sie kann alles begriffen werden von einem einzigen
menschlichen Geist.

Quelle: Weixin offizieller Account J&iE {H 7
Das Handbuch der Wissenschaft fir fast Jedermann (Auszug)  von John Gribbin Ubersetzt von CAl Xinxing
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